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Lettre de Los Angeles

REICHENBACH & Co., SAINT-GALL

White embroidered organdie flouncing.

Model by William Cahill of Cahill Ltd.,
California.
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Jeune, nouveau...

et pas comme les autres

J. C. NEF & Co. S. A., HERISAU
« NELO »

Black and white « Nervella » piqué.

Model by Rudi Gernreich of Walter Bass,
Los Angeles

Photo Christa

On rencontre assez fréquemment des créateurs intéressants

dans le vaste domaine de la mode. Parmi ceux-ci,
les personnalités de premier plan sont moins nombreuses,
mais il est plus rare encore de trouver des artistes qui, à
côté de hautes capacités professionnelles, aient aussi une
tournure d'esprit philosophique. Rudi Gernreich de la
maison Walter Bass est l'oiseau rare qui unit au talent
professionnel et aux dons de l'esprit la gentillesse, la
compréhension et une authentique nature d'artiste. Bien que
beaucoup de ses robes portent le sceau de l'originalité,
il dit que ses idées ne sont pas des inspirations originales
uniques et que les mêmes idées éclosent en même temps
en diverses parties du monde, par suite de la similitude
des facteurs sociaux et économiques qui influencent les
artistes. Ainsi, une silhouette imaginée par Dior ou
Balenciaga subira une lente évolution, au gré du
développement des tendances qu'elle concrétise.

Rudi Gernreich est Viennois de naissance, mais il a été
élevé en Californie — est-ce ce qui explique la richesse de

son imagination Comment se fait-il que ses modèles
soient si fortement américains, lui avons-nous demandé,
et il nous a répondu que cela provenait probablement du
grand effort fourni à l'école pour s'adapter rapidement au
genre de vie américain à l'âge où la personnalité est la
plus malléable. Il en est résulté une « simplicité compliquée

» dans sa manière, qui lui a récemment valu un prix
décerné par un magazine bien connu de mode masculine,
le « Sports Illustrated » pour sa façon de mettre en valeur
les Américaines sportives et engagées dans la vie des
affaires. Et son talent fait rechercher ses collections par
les meilleurs magasins des Etats-Unis tels que Saks
Fifth Avenue, Lord & Taylor et Neiman-Marcus.

J. C. NEF & Co. S. A., HERISAU
« NELO »

Black « Nervella » cotton rib piqué.

Model by Rudi Gernreich of Walter Bass,
Los Angeles

Photo Christa
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La maison pour laquelle travaille Rudi Gernreich porte
le nom de son propriétaire, Walter Bass, qui est lui-même
dessinateur de tricots, fort au courant des problèmes de
production et a une confiance illimitée dans les créations
de son modéliste. Celui-ci, crée aussi des maillots de bain
pour un grand fabricant de bonneterie et s'occupe
maintenant aussi de création de chaussures. Comme beaucoup
d'artistes, Rudi a plusieurs cordes à son arc et lorsque
nous l'avons connu, il exposait comme artiste-peintre.
Plus tard il travailla comme dessinateur de tissus puis
comme modéliste pour une grande maison de New York.
Enfin il retourna en Californie et là, après avoir tâté de
diverses activités, il rencontra Walter Bass qui fut le
premier à comprendre ce qu'il essayait de créer de différent,

d'audacieux, de coloré, de californien.

J. C. NEF & Co. S. A., HERISAU
« NELO »

Cotton fabrics used for mix-match vest,
black and white, with orange tie front,
white on white shirt and black pants.

Model by Rudi Gernreich of Walter Bass,
Los A ne

J. C. NEF & Co. S. A., HERISAU
« NELO »

« Nervella » rib cotton piqué.

Model by Rudi Gernreich of Walter Bass,
Los Angeles

Photo Christa

Photo Christa

Comme la plupart des modélistes de renom, Rudi
Gernreich et Walter Bass choisissent des tissus suisses

pour beaucoup de leurs modèles les plus originaux, en
accordant leur préférence aux cotons à texture structurée
ou à côtes, en couleurs solides. Ce sont les meilleurs qu'on
puisse trouver comme qualité et tissage pense Gernreich.
Cependant, ils lui paraissent encore trop sages en fait
de coloris et de dessins, trop « européens ». On attend des
modes californiennes des combinaisons de couleurs très
vives et osées et c'est ce qui fait vendre les modes
californiennes. Si la Californie s'en tient au goût reçu, elle
entrera en concurrence avec l'industrie new-yorkaise, qui
travaille plus rationnellement, et elle sera promptement
mise hors de combat.

Hélène F. Miller

69


	Lettre de Los Angeles

